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TUNING INDICATCR for A.M. receivers
INDICATEUR D'ACGORD pour des récepteurs A.M.
ABSTIMMANZEIGEROHRE fir AM-Empfénger

Heating

indirect by A.C. or D.C.
series supply

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C, Ve = 19V
alimentation série Ts = 100 mA
Heizung : indirekt durch Wechsel- =
oder Gleichstrom; Serien-
speisung
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Operating characteristics
Caractéristicques d'utilisation
Betriebsdaten
Vy = 200 170 100 v
\/ = 200 170 100 v
Ra = 0,5 0,5 0,5 Mo
R 3 3 3 MQ
g A\ A\ A
Vg =" A 14 T -12° T A TV
B = 4 50 5 50 8 50 °©
Ii = 5,7 7’0 415 5,7 211 275 mA
Ia = 0,35 0,01 0,3 0,01 0,18 0,01 mA
939 0579 Tentative data.Vorldufige Daten 1.
11.11.1954 Caractéristiques provisoires
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TUIING INDICATOR for A.M. receivers
INDICATEUR D'ACCORD pour des récepteurs A.l.
ABSTIN ‘A ZEIGEROHRE fir Al-Empfinger

lleatings ¢ indirect by A.C. or D.C.
series supply

Chaufrage: indirect par C.i. ou C.C. Ve
alimentation série

eizung ¢ indirekt durch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
snelsung
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Operating characteristics
Caractéristinues d'utilisation
Betricbsdaten
Vy = 200 170 100 v
7y = 200 170 100 v
Ra = 0,5 0,5 0,5 MO
Hg = 3 3 3 e
- /—/\—_’“'\
V. =" -1 e T A 12y T =TV
B = 4 50 5 50 8 50 °
I = 5,7 7,0 4,5 5,7 2,1 2,5 mA
I, = 0,35 0,01 0,3 0,01 0,18 0,01 ma
3% 057¢ 1,
4.4.1956
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Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
Vao = max. 550 V
Va = MaxX. 250 V
Wa = max. 0,2 W
Vkf = max. 150 Vv
V[o = max. 550 V
Vi = max. 250 Vv
Vi = min. 30 Vv
Ik = mMaxX. 10 mA
~Vg(Ig=t0,3p4) = max. 1,3V
Rg = maX. 3 MQ
Rkf = max. 20 kQ
Remark : The tube is to be mounted in such a tube-
holder that the frontside of the tube can
be placed against the station name dial.
Observation: Le tube sera placé dans tel support que
la face du tube peut &tre montde contre
le cadran d'accord
Bemerkung : Die Rohre soll mit einer derartigen Fas-
sung gebraucht werden dass die Vorder-
seite der ROhre gegen die Avstimmskala
nontiert werden kann
939 0580 Tentative data.Vorlédufige Daten 2.

Caractéristiques provisoires
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Grenzdaten

Remark :

Observation:

Bemerkung

Limiting values
Caractéristiques limites

Vao = MAaX. 550 V
Va = max, 250 Vv
Wi = maxX, 0,2 W
Vet = max. 150 Vv
V[O = max. 550 V
vy = max, 250 V
vy = min. 90 v
Iy = max. 10 mA
—Vg(lg=+0,3i.u\) = max, 1,3V
Rg = M4X. 3 NG
Ryr = [Aax, 20 kO

The tube is to be mcuated in such a tube-
holder that the frontside of the tube can
be placed against the station name dial.

Le tube sera placé dans tel  sugport que
la face Gu tube peut 8ire montée contre
le cadran d'accord

Die Rdhre soll mit einer derartigen Fas-
sung gebraucht werden dass die Vorder-
seite der Rohre gegen die Abstimmskala
nontiert werden kann

939 058C
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